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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Co dziennie zaréwno trwajac nieztomnie jednomyslnie
interlinearny | Przeklad Textus | w $wiatyni tamiac zaréwno po domie chleb przyjmowali
Receptus pozywienia w wesolosci 1 prostocie serca
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Codziennie tez jednomyslnie* trwali w §wigtyni,**
dostowny dostowny a tamigc chleb po domach,*** przyjmowali pokarm
z (wielka) radoscig 1 w prostocie serca,??
PBPW Przektad Nowy Testament | Codziennie trwajac nieztomnie jednomyslnie w $wiatyni,
dostowny Popowski- tamigc w domu chleb, przyjmowali pokarm
Wojciechowski | v rozweseleniu i prostocie serca,
TRO Przektad Textus Receptus | Co- dziennie zardwno trwajac niezlomnie jednomyslnie
dostowny Oblubienicy w $wigtyni tamigc zardwno po domie chleb przyjmowali
pozywienia w wesotosci 1 prostocie serca
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Codziennie tez jednomyslnie gromadzili si¢ w §wigtyni,
literacki literacki a tamigc chleb po domach, przyjmowali pokarm z wielka
rado$cia 1 w prostocie serca.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Kazdego dnia trwali zgodnie w §wiatyni, a tamigc chleb po
literacki Biblia Gdanska | domach, przyjmowali pokarm z radoécig i w prostocie
serca;
BG Przektad Biblia Gdafiska | A na kazdy dzien trwajac zgodnie w koS$ciele i chleb
literacki tamigc po domach, przyjmowali pokarm z radoscig i w
prostocie serdecznej.
BJW Przektad Biblia Jakuba Co dzien tez trwajac jednomyslnie w kosciele a famiac
literacki Wujka chleb po domiech, pozywali pokarmu z radoscig i w
prostocie serdecznej,
BT'99 Przektad Biblia Codziennie trwali jednomyslnie w $wiatyni, a tamigc chleb
literacki Tysigclecia po domach, spozywali positek w rado$ci i prostocie serca.
BW Przektad Biblia Codziennie tez jednomyslnie uczeszczali do §wiatyni,
literacki Warszawska a famigc chleb po domach, przyjmowali pokarm z weselem
1 w prostocie serca,
EKU'18 | Przektad Biblia Codziennie trwali jednomyslnie w $wiatyni, tamali chleb
literacki Ekumeniczna po domach i przyjmowali pokarm z rado$cig i prostota
serca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Codziennie jednomy$lnie gromadzili si¢ w §wiatyni.
literacki Lamali chleb po domach, a pokarm przyjmowali z rado$cig
1 prostota serca.
PBP Przektad Nowy Testament | Codziennie jednomys$lnie trwali w §wiatyni 1 tamiac po
literacki Popowskiego domach chleb, przyjmowali pokarm z rado$cig i prostotg
serca,
PBW Przektad Nowy Testament, | Ozywieni jednym duchem, zbierali si¢ codziennie
literacki Wspotczesny w $wigtyni, a w domach dzielili si¢ chlebem i posilali
Przektad
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w radosnym i serdecznym nastroju.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Codziennie wspdlnie przebywali w $wiatyni, po domach
literacki tamali chleb, z radoScig i prostotg serca brali udziat
w positkach.
TUB Przektad bionis. Hosuit [{oaHst MUIBHO W OJTHOIYIIHO WIILTH JI0 IIEPKBH 1,
literacki nepexnan YBT | jamaroum mo xarax x:1i0, mpuiiMany B pagocTi i IpoCTOTI
Pagaina cepit Ky,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Co dnia zgodnie trwajac w Swiatyni oraz tamigc chleb
dynamiczny | Gdanska w domu, przyjmowali pokarm w rado$ci oraz prostocie
serca,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nadal wiernie i1 jednomyslnie spotykajac si¢ codziennie na
dynamiczny | z Perspektywy dziedzifcu Swiatyni i famiac chleb w niektorych domach,
Zydowskie; dzielili sie zywno$cig radosnie i w szczero$ci serca,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I dzien w dzien wcigz jednomysSlnie przebywali w §wiatyni
dynamiczny | Swiata i przyjmowali positki w domach prywatnych, a takze
spozywali pokarm z wielka rado$cig oraz szczeroscia serca,
PSZ Przektad Nowy Testament | Byli jednomyslni i codziennie zbierali si¢ w §wiatyni.
dynamiczny | Stowo Zycia W domach za$ dzielili si¢ chlebem i z rado$cig oraz

otwartos$cia spozywali wspdlnie positki.
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